A. Grand

viu. Si noi, cei ramasi, care reactivdim surogatul asta al ma-sii
de viata, nu avem dreptul la indoieli. Ai inteles?

- Am inteles!

- Atunci stai in post. Supravegheazi Obiectivul. Ceea ce
face. E fundamental. Trebuie sa aflam cum il face. Este
singura sansa. Trebuie sa invatam de la el. Pricepi?

- Pricep.

— Ce pricepi?

- Ceea ce face e fundamental. Trebuie sa aflam cum il
face.

- Sigur?

- Sigur! Nu sunt un introvertit.-Nu sunt un soarece
disperat. Nu vreau sa fiu Monitor. Nu ma cred Arcimboldo.

- Perfect!

- Veghez asupra Obiectivului. Cine se apropie de el, il
ucid. Cine are indoieli, il belesc. Am incredere in Viitor. Chiar
daca Arhimede a fost ucis, il avem pe urmasul lui Arhimede.

- Asa!

- éfeste Obiectivul Principal!

- Ai dreptate. Incepi s&-ti revii.

- Se ridica!

— Minunat!

- Se indreapta spre noi!

- De cand asteptam!

~ Asta-i momentul!

— Hotarator!

- Se opreste din nou!

- lsi face curaj!

- Rupe o creanga!

- Ce ti-am spus?

— Vine spre noi! Ce facem?

- Pregateste padurea!

— O pregatesc!

— Grebleaza nisipul din jur!

- Il greblez!

— Adu arborii seculari!

- l-am adus!

- Da drumul la rauri!

— Le-am dat!

— Recapituleaza!

— Am pregitit padurea, am netezit nisipul, am adus
arborii seculari, am dat drumul la rauri, am facut totul ca
surogatul asta al ma-sii de viata sa para adevarat... Ce mai
am de executat?

— Trage soarele mai aproape de noi. Se apropie
Obiectivul Principal! Ultimul Arhimede!

Linigte. in luminisul de jos, apare un cimpanzeu.
Inainteazd incet, facand cercuri mici in nisip.

TUSEA

- PAUL, in jur de cincizeci de ani.
— CHRIS, in jur de douézeci si... de ani

Birou intr-un bar de noapte. Prin uga deschisd se
zdregte o masd de biliard. Paul vorbegte la telefon.

PAUL: Chris!... Chris, m& auzi? Esti in masina?...
(Lumind in interiorul unei masini. Sputurile se vor
schimba dupd necesitdti.) Raspunde odata, Chris!
Chris!...

CHRIS: Alo! Alo, da!

PAUL: Tu esti, Chris?

CHRIS: Alo, eu sunt!... Paul?...

PAUL: Chris, tu esti? Slavd Domnului! Te caut de-o
vreme. Incepusem sa-mi fac griji. Esti langa pod? In magina?
Poti s&-mi raspunzi?

CHRIS: Da, pot sa-{i raspund.

PAUL: Deci esti tot langa pod? Langa Podul de Vant?...

CHRIS: Da, l;aul. Sunt in magina. Tot langa Podul de
Vant.

PAUL: Ma bucura, Chris! De ce n-ai rdspuns pana acum?
S-a intamplat ceva? A fost o-ntrerupere? Stii, am avut o clipa
de spaima. Nu auzeam decat apelurile mele continue,
tacerea din receptor si, apoi, un zgomot ciudat, tare ciudat.
Noroc ca ai raspuns pana la urma. Spune-mi, poti sa
vorbesti?

CHRIS: Pot, sigur ca pot. _

PAUL: Atunci este bine. Inseamna ca nu e nimeni prin
jur? Terenul este curat?

CHRIS: Da! Terenul este curat. Sunt in magina mea.
Langa Podul de Vant. Nu ne ascultd nimeni. Nu ne
inregistreaza nimeni, daca asta doresti sa stii.

PAUL: Nu te enerva Chris, nu ai motive. Doar cunosti
regula... Si apoi, ti-am spus, nu? Am auzit... Mi s-a parut ca
aud ceva ciudat in interiorul magsinii. (Pauzd.) Nu cumva ai
racit? Nu cumva ai guturai?

CHRIS: Nu, nu am racit.

PAUL: Asta e bine, Chris! N-as fi vrut sa bolesti din cauza
mea. Imi inchipui c3 te-a batut tare vantul pe pod.

CHRIS: Pe ce?...

PAUL: Pe pod!... Alo, ma auzi, Chris?... Ce se petrece
acolo? Parca iar se aude ceva! Chris!... Chris!...

CHRIS: Cine a zis ca am fost pe pod? (Pauza.)

PAUL: Cum?... N-ai fost pe pod?...

CHRIS: Nu! N-am fost pe pod.

PAUL: Nu te-ai dus pe pod, Chris?... (Zgomot in
masind.) Nu ai vrea sa-mi explici? Doar aveai o treaba acolo.
O treaba de zece mii. O treaba pe care o puteal face doar tu.
(Pauza.) Alo, raspunde!... (Pauzd. Zgomot.) Raspunde odata
;} nu mai tusi atat! Sau, daca tugesti, spune macar ca ai racit.

u e nici un pacat. Nu e nici o rusine. Acolo, pe pod, bate un
vant de te smintegte!

CHRIS: Ti-am spus c& n-am fost pe pod. $i ca nu sunt
racit. Mai vrei sa stii si altceva, Paul?

PAUL: Cum?... Dacéa mai vreau sa stiu si altceva?... Tu ai
innebunit, Chris? Atata gasesti sa ma-ntrebi? Pe mine? ... De
acolo de unde esti? De langa Podul de Vant? Din Lancia aia
neagrd, de lux?... In care taci i tusesti?... (I imitd.) ,Mai vrei
sa stii i altceva, Paul?" (Tare.) Sigur ca vreau sa stiu! Te-am
trimis cu o treaba acolo. O treaba de zece mii. Pe care te-ai
angajat s& o faci. Si pe care trebuia s& mi-o confirmi. Ca s-o
pot confirma si eu mai departe. (Pauza.) Ei bine, Chris, esti
atat de dragut sa imi spui daca ai facut-o? Daca n-ai avut
greutdti in exe... ma rog, in executia ei?... (Zgomot ciudat,
continuu.) Alo, raspunde odata $i nu mai tusi atat! Ai inteles?
(Pauzd, zgomot.) Tusea nu-i un raspuns, Chris! Poate fi orice,
o inflamare a cailor respiratorii, 0 meteahna, o alergie, ce
vrei, dar nu-i un raspuns. Vrei sa-ti spun eu ce e tusea in cazul
de fata? E o belea! O belea de care nimeni nu are nevoie
acum. O belea pe care eu unul nu mi-o doresc. $i nici tie nu
ti-o doresc, Chris... Intelegi?...

CHRIS: Da, inteleg!

PAUL: Foarte bine! Continua!

CHRIS: S continui?

PAUL: Ei, fir'ar si fie de treabd, atunci incepe micar!
Dar te-a potcovit rdu tusea asta! Te-a-ntors pe dos. Te-a facut
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harcea-parcea!... Cred ca ti-ar prinde bine o vodca cu niste
piper. Stii unde-o gasesti. La mine la club. Te asteapta alaturi
de cei zece mii. Daca ai ficut treaba pentru care te-ai dus.
Daca l-ai lichidat pe omul care ne incomoda. Spune-mi c& ai
facut-o. C& nu mai ai pentru ce sta acolo. Si baga-ti piciorul
odata-n pedala masinii. Nu mai réméne acolo. Vino la mine,
direct la ,,Clubul Sugarilor“. Sper c& n-ai uitat drumul.

CHRIS: Nu, nu l-am uitat. Doar ca...

PAUL: Atunci este bine! (Pauz4d.) Cum?... Doar ca?...
Alo!.... la stai putin!.... (Zgomot in magina.) Mai ai pe cineva
langa tine?

CHRIS: Linisteste-te, sunt singur!... Paul!...

PAUL: $i totusi aud un zgomot suspect. Acolo. Aléturi de
tine! Pe mine nu m& imbrobodesti, am un auz clasa-ntai! ti si
spun ce aud, ceva sec, harsait, ca de foarfeca ruginita, de
pasla, ce taie ceva pe dinduntru. Asta aud. Sau asta cred ca
aud. Nu ai vrea sa fii atat de dragut s& imi spui ce este
cu-adevarat?

CHRIS: E o tuse.

PAUL: Asta spuneam si eu. Tusea ta.

CHRIS: Nu e a mea, Paul.

PAUL: Ha, ha, te-am prins, Chris! Asta vroiam si aud.
Cé& nu e a ta. Cine mai este cu tine, Chris, cine mai este cu
tine?...

CHRIS: Nu e nimeni!

PAUL: Al naibii s& fiu daca mai inteleg! (Pauz4.) Atunci te
mai intreb o data. Fii atent!... Ai probleme? Ai nevoie de
cineva langé tine care s&-ti dezlege niste cuvinte incrucisate
sau care s-au incrucisat pe neaﬁeptate?...

CHRIS: Nu am probleme. Nu dezleg nici un fel de cuvinte
incrucigate. Nu m-am incrucigat cu nimeni...

PAUL: Poate ar fi mai bine sa vin sa te-ajut...

CHRIS: N-ai cum sa ma ajuti, Paul! Ti-am spus, nu e
nimeni cu mine.

PAUL: Atunci explica-mi, ce se intampla acolo? A cui e
tusea aia belita de langa tine?

CHRIS: Ti-as spune, dar mi-e teama ca n-ai s& ma crezi.

PAUL: Ce-ar fi macar sa incerci?

CHRIS: E tusea mortului.

PAUL: Tusea.... Hehehe, te tii de prostii.

CHRIS: Din péicate, nu prea am chef. Dar deloc...

PAUL: Mortii nu tusesc.

CHRIS: Al meu tuseste. (Pauzd.)

PAUL: E clar! Treaba te-a obosit. Vorbesti aiurea-n
tramvai. Halucinezi. Ai febra. Ce-ar fi sa te duci sa te culci?
Vorbim maine. (Pauza.) Sau nu, vino incoace rapid. S& stam
de vorba acum.

CHRIS: Ma tem c& n-o sa putem.

PAUL: Chris! Ce dracu’ se-ntampla? Ce ai pétit?... Nu
cumva te-au prins cei de dincolo? Te-ai dus dincolo de pod,
Chris? De ce ai facut asta? Doar ti-am spus c& dia de peste
pod sunt periculosi. Ca dincolo e terenul lor de joc. De ce nu
m-ai ascultat? Trebuia sa faci totul aga cum ti-am spus. Atat si
nimic mai mult. Trebuia s& lichidezi o figurd inutila. Atat!
Pentru asta aveai podul. Malul raului. Apa! Noaptea! Vantul!
Vifornita! Pustietatea! Destul ca s&-i poti pune pistolul la
ceafa si sa apesi pe tragaci. Pac! Gata! Cortina si zece
miigoare! De ce nu m-ai ascultat?

CHRIS: Era vant, Paul. Era un vant prea puternic.

PAUL: Stai putin! (Pauzd.) Las&-ma s& inteleg. (Pauzd.)
S&-mi iau pastilele alea de inima. (Pauzd.) Acum e mai bine.
(Pauza.) Deci nu te-ai aventurat peste pod?

CHRIS: Nu.

PAUL: Slavd Domnului! Deci nu te-au prins cei de
dincolo? Esti de partea asta a raului?

CHRIS: Da. Sunt de partea asta a raului, Paul.

PAUL: Si pe Nicky-Gurita l-ai lichidat?

CHRIS: Ti-am spus doar...

PAUL: E-n regula!.... Mi-a venit inima la loc. (Pauza.)
Atunci, ce-ar fi s-0 ludm mai mé&runt? Stii, asta-seara ori esti
tu obosit, ori sunt eu tare de cap. Sa ciddem la-nvoiala. O
luam pe-ndelete. Timp avem. Spune-mi totul de-a fir a par.
Incet. Clar. Raspicat. Cu lux de-amanunte. Ca si cand ai
vorbi despre sex. Ca si cand ai povesti cum ai ademenit o
gagicutd-n magind.

HRIS: Dar asta am si facut!

PAUL: Ai ademenit o gagica-n.

CHRIS: Pe Nicky—Gurita! In;elegl" Era prea frig afara. Si
eu imi uitasem pardesiul la club. Cred ca si-acuma-i acolo, cu

o gramada de bile de biliard ascunse in buzunar. $tii, cand
cineva ma atinge, bilele se ciocnesc de parc-ar fi vii...

PAUL: Bun! Deci pe Nicky-Guritd l-ai ademenit in
magind. Pana aici, totul e clar. Si eu ag fi procedat la fel
daca-mi uitam pardesxul la club. De ce s& iesi afara pe ger?
Mai bine chemi victima in masgina. O idee ingenioasa. Curata.
Fara probleme. Parca si vdd motorul incalzit, tremurand,
duduind. Aburii iegind incet prin capota. Tu, la volan, el,
langa tine, cu gura inc& albitd de ger. Dezmortindu-si
genunchii sub bordul maginii. (Pauzd.) Totul s-a petrecut asa
cum ti-am spus, Chris?

HRIS: Totul a fost agsa cum ai spus, Paul. Ai relatat totul
de parci ai fi fost aici. In afarad de un mic amanunt...

PAUL: Care?

CHRIS: Tusea lui Nicky-Gurita. Te baga-n sperieti.
(Pauza.) Era groaznica. Horcaita. Lipsitd de orice sansa.
Ingropaté in piept ca-ntr-un cavou de familie. li dadea exact
diagnosticul. Timpul pe care il mai avea de trait. Cateva
saptamani. Cateva zile. $i nici una din ele pe un tarm
insorit...

PAUL: Nenorocitul! Cauta s& te induiogseze. Degeaba!
Daca nu-l terminai tu, il lichidau cei de pe celalalt mal. Era
dator vandut. Nu scapa decat ramanand acolo, pe pod. Cat
poti sa stai pe un pod de vant, sa cersestx mila lui?...

CHRIS: Tremura si tugea. Tremura si tu§ea

PAUL: Racise.

CHRIS: Da. Ricise pe pod. Inca sperand o iertare venita
de undeva. Doua zile si doud nopti. Fara palton pe el.
Asteptand un semnal de la unul din cele doua capete ale
aceluiagi pod de vant. Oricare. (Pauza.) Nimic. Nemiscare.
Tacere. Ger. $| el, la mijloc, nevenindu-i s creada c& nu mai
face parte din joc. Ca va trebui sa plateascd cu amarata-i de
viatad pentru tot ce-a facut. (Pauzi.) Am scos pistolul. L-am
indreptat catre el. Incet. Fara graba. Am tras. A ramas teapan,
nemigcat, parcd temandu-se sa nu murdidreascd bancheta
maginii. Am deschis portiera si i-am facut vant in apa. (Pauza.)

PAUL: O treaba murdara. Trebuia facuta de cineva.

CHRIS: Mi-ar plicea sa cred la fel.

PAUL: Nu incepe din nou. S-a terminat, intelegi? Pune
masina-n migcare gl vino iute la club. Avem nevoie de tine.

CHRIS: Si voi?...

PAUL: Sigur ca... (Pauzs.) Cum ai spus, Chris? $i noi?...

CHRIS: Vrei sa-{i spun adevérul pana la capat, Paul?

PAUL: Gata! L-ai spus! S-a terminat! Un parior pagubos
mai p llm Vino acasa... (Pauza.)

RIS: Vrei sa {i- 1 spun, Paul? (Llnl,vte, respiratie grea.)

PAUL: Bine! Spune-mi-l.

CHRIS: SI EA are nevoie de mine!

PAUL: $i EA?... Stai putin, Chris...

CHRIS: EA! Nu spuneai c-o auzi?... (Pauzi.)

PAUL: Da, da!... Asa spuneam... Doar c...

CHRIS: Atunci sper ca ai inteles. N-o pot lasa. Nu ma
mai are decat pe mine. Nu mai are la cine se duce. O auzi?...
(Tuse prelungd, inceatd.)

PAUL: O aud, Dumnezeii ma-sii de treaba! O aud!... Dar
asa ceva-i imposibil!... Chris!...

CHRIS: Ti-am spus: Mai are doar cateva sapté&mani,
cateva zile. Si nici una dintre ele-n Canare. N-o pot lasa! Nici
mécg’r Nicky-Gurita n-ar fi lasat-o dacad nu-l lichidam. Nu
crezi?...

PAUL: Ba da, Chris!... (Pauzi.) Alo, alo, Chris!...

CHRIS: Ma bucur ca mé aprobi. $i cd nu te superi. Asta
imi va ugura treaba. $i dacd ne vom mai vedea vreodatd in
viata... Dacd voi mai veni vreodata s& aud bilele alea de
biliard...

PAUL: Ne vom vedea, Chris, ne vom vedea!...

CHRIS: Inca ceva! Daca socotiti cd am incalcat regula
jocului ...

PAUL: N-ai incalcat nici o regula, Chris. Nici una! Ti-ai
facut treaba perfect.

CHRIS: $tii unde pot fi gasit. Langa Podul de Vant.
Puteti trimite oricand pe cineva..

'AUL: Dar bine, Chris, cum m

CHRIS: Un singur lucru sa-i spu: Sa nu facd aceeasi
gresald. S& nu traga atunci cand se-aude. lntelegl" Nu cand
se-aude... Pentru_c& atunci... EA.... Tusea mortului.... Va
ramane cu el... Intelegi, Paul?... Potl intelege?.... (Tuse
inecdcioasa, prelunga.)

PAUL: Alo, Chris!... Chris!...

Suier puternic de vant.

Care EA?...




